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ZAÂ KON

ze dne 15. kveÏtna 1991
o cestovnõÂch dokladech a cestovaÂnõÂ do zahranicÏõÂ

FederaÂlnõÂ shromaÂzÏdeÏnõÂ CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ Federa-
tivnõÂ republiky se usneslo na tomto zaÂkoneÏ:

CÏ AÂ ST PRVNIÂ

ZAÂ KLADNIÂ USTANOVENIÂ

§ 1

ObcÏan CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky
(daÂle jen ¹obcÏanª) maÂ praÂvo svobodneÏ vycestovat

do zahranicÏõÂ a praÂvo na svobodnyÂ naÂvrat do CÏ eskeÂ
a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky.

§ 2

(1) ObcÏan muÊ zÏe vycestovat do zahranicÏõÂ jen s plat-
nyÂm cÏeskoslovenskyÂm cestovnõÂm dokladem.

(2) ObcÏanovi se vydaÂ cestovnõÂ doklad, pokud
to neodporuje ustanovenõÂm tohoto zaÂkona.



§ 3

StaÂtnõÂ hranice CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Re-
publiky lze prÏekracÏovat jen na hranicÏnõÂch prÏechodech
urcÏenyÂch pro mezinaÂrodnõÂ cestovnõÂ styk, nestanovõÂ-li
jinak mezinaÂrodnõÂ smlouva, jõÂzÏ je CÏ eskaÂ a SlovenskaÂ
FederativnõÂ republika vaÂzaÂna.

CÏ AÂ S T D R U H AÂ

CESTOVNIÂ DOKLADY

§ 4

(1) Do cestovnõÂho dokladu uvede orgaÂn prÏõÂslusÏnyÂ
k jeho vydaÂnõÂ uÂdaje potrÏebneÂ k prokaÂzaÂnõÂ totozÏnosti
drzÏitele, uÂdaje o uÂzemnõÂ a cÏasoveÂ platnosti, poprÏõÂpadeÏ
dalsÏõÂ uÂdaje stanoveneÂ mezinaÂrodnõÂ smlouvou, jõÂzÏ
je CÏ eskaÂ a SlovenskaÂ FederativnõÂ Republika vaÂzaÂna.

(2) CestovnõÂ doklad se vyhotovuje v cÏeskeÂm nebo
slovenskeÂm jazyce a zpravidla ve dvou cizõÂch jazycõÂch
podle mezinaÂrodnõÂch zvyklostõÂ nebo mezinaÂrodnõÂ
smlouvy, jõÂzÏ je CÏ eskaÂ a SlovenskaÂ FederativnõÂ Republi-
ka vaÂzaÂna.

(3) Podrobnosti o uÂdajõÂch, ktereÂ se zapisujõÂ do ces-
tovnõÂch dokladuÊ , stanovõÂ vlaÂda CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ Fe-
derativnõÂ Republiky narÏõÂzenõÂm.

§ 5

(1) CestovnõÂmi doklady obcÏanuÊ jsou:

a) cestovnõÂ pas,

b) diplomatickyÂ pas,

c) sluzÏebnõÂ pas,

d) cestovnõÂ pruÊ kaz,

e) jinyÂ cestovnõÂ doklad na zaÂkladeÏ mezinaÂrodnõÂ
smlouvy, jõÂzÏ je CÏ eskaÂ a SlovenskaÂ FederativnõÂ Re-
publika vaÂzaÂna.

(2) CestovnõÂ doklady uvedeneÂ v odstavci 1 põÂsm.
a) azÏ c) se vydaÂvajõÂ s uÂzemnõÂ platnostõÂ do vsÏech staÂtuÊ
sveÏta a s dobou platnosti na deset let; deÏtem do 15 let
veÏku s dobou platnosti na dva roky.

(3) CestovnõÂm dokladem osoby bez staÂtnõÂ prÏõÂslusÏ-
nosti, kteraÂ maÂ trvalyÂ pobyt na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ a Sloven-
skeÂ FederativnõÂ Republiky (daÂle jen ¹osoba bez staÂtnõÂ
prÏõÂslusÏnostiª), je cestovnõÂ pruÊ kaz totozÏnosti.

§ 6

CestovnõÂ pas vydaÂvajõÂ obcÏanu orgaÂny federaÂlnõÂho
ministerstva vnitra, prÏõÂslusÏneÂ podle mõÂsta trvaleÂho, po-
prÏõÂpadeÏ prÏechodneÂho pobytu obcÏana.

§ 7

(1) DiplomatickyÂ pas vydaÂvaÂ federaÂlnõÂ minister-
stvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ:

a) prezidentu CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Repu-
bliky,

b) poslanci FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ, poslanci CÏ eskeÂ
naÂrodnõÂ rady, poslanci SlovenskeÂ naÂrodnõÂ rady,

c) prÏedsedovi, mõÂstoprÏedsedovi a ministru vlaÂdy
CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky,

d) prÏedsedovi, mõÂstoprÏedsedovi a ministru vlaÂdy
CÏ eskeÂ republiky a SlovenskeÂ republiky,

e) soudcuÊ m uÂstavnõÂch souduÊ , prÏedseduÊ m NejvysÏsÏõÂho
soudu CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ republiky,
CÏ eskeÂ republiky a SlovenskeÂ republiky a generaÂl-
nõÂm prokuraÂtoruÊ m CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ
Republiky, CÏ eskeÂ republiky a SlovenskeÂ republi-
ky,

f) vedoucõÂmu KancelaÂrÏe prezidenta CÏ eskeÂ a Sloven-
skeÂ FederativnõÂ Republiky,

g) diplomatickeÂmu pracovnõÂku pracujõÂcõÂmu na cÏes-
koslovenskeÂ diplomatickeÂ misi nebo konzulaÂrnõÂm
uÂrÏadeÏ a diplomatickeÂmu pracovnõÂku federaÂlnõÂho
ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ.

(2) JinyÂm osobaÂm, nezÏ uvedenyÂm v odstavci 1,
muÊ zÏe byÂt diplomatickyÂ pas vydaÂn, odpovõÂdaÂ-li to me-
zinaÂrodnõÂm zvyklostem.

§ 8

(1) SluzÏebnõÂ pas vydaÂvaÂ federaÂlnõÂ ministerstvo za-
hranicÏnõÂch veÏcõÂ:

a) naÂmeÏstkovi ministra vlaÂdy CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ Fe-
derativnõÂ Republiky, CÏ eskeÂ republiky a SlovenskeÂ
republiky, vedoucõÂmu uÂstrÏednõÂho orgaÂnu staÂtnõÂ
spraÂvy CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky,
CÏ eskeÂ republiky a SlovenskeÂ republiky a jejich zaÂ-
stupcuÊ m, mõÂstoprÏedseduÊ m NejvysÏsÏõÂho soudu CÏ es-
keÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky, CÏ eskeÂ re-
publiky a SlovenskeÂ republiky, naÂmeÏstkuÊ m gene-
raÂlnõÂho prokuraÂtora CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ Federativ-
nõÂ Republiky, CÏ eskeÂ republiky a SlovenskeÂ repu-
bliky, vedoucõÂmu KancelaÂrÏe FederaÂlnõÂho shro-
maÂzÏdeÏnõÂ, vedoucõÂmu KancelaÂrÏe CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ ra-
dy a KancelaÂrÏe SlovenskeÂ naÂrodnõÂ rady, vedoucõÂ-
mu UÂ rÏadu vlaÂdy CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ
Republiky, vedoucõÂmu UÂ rÏadu vlaÂdy CÏ eskeÂ repu-
bliky a UÂ rÏadu vlaÂdy SlovenskeÂ republiky,

b) pracovnõÂku federaÂlnõÂho ministerstva zahranicÏnõÂch
veÏcõÂ a federaÂlnõÂho ministerstva zahranicÏnõÂho ob-
chodu k cestaÂm prÏi plneÏnõÂ pracovnõÂch uÂkoluÊ v za-
hranicÏõÂ, nenõÂ-li drzÏ itelem diplomatickeÂho pasu,

c) pracovnõÂku cÏeskoslovenskeÂ diplomatickeÂ mise
a konzulaÂrnõÂho uÂrÏadu, pokud nenõÂ drzÏitelem dip-
lomatickeÂho pasu, a jeho manzÏelce, poprÏõÂpadeÏ
manzÏelu a nezletilyÂm deÏtem.

(2) JinyÂm osobaÂm, nezÏ uvedenyÂm v odstavci
1, muÊ zÏe byÂt sluzÏebnõÂ pas vydaÂn, pokud cestujõÂ do za-
hranicÏõÂ v zaÂlezÏitostech CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ
Republiky, CÏ eskeÂ republiky nebo SlovenskeÂ republiky
a prÏõÂslusÏnyÂ uÂstrÏednõÂ orgaÂn staÂtnõÂ spraÂvy vyjaÂdrÏõÂ svuÊ j
souhlas s vydaÂnõÂm takoveÂho pasu.

§ 9

CestovnõÂ pruÊ kaz je cestovnõÂm dokladem k jednot-
liveÂ cesteÏ s uÂzemnõÂ a cÏasovou platnostõÂ omezenou uÂcÏe-
lem cesty; vydaÂvaÂ se obcÏanovi, kteryÂ nemaÂ jinyÂ cestov-
nõÂ doklad, zejmeÂna k naÂvratu do CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ Fe-
derativnõÂ Republiky a v naleÂhavyÂch prÏõÂpadech teÂzÏ
k cesteÏ do staÂtuÊ , ktereÂ jej jako cestovnõÂ doklad uznaÂvajõÂ.
VydaÂvajõÂ ho orgaÂny federaÂlnõÂho ministerstva vnitra prÏõÂ-
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slusÏneÂ podle mõÂsta trvaleÂho, poprÏõÂpadeÏ prÏechodneÂho
pobytu obcÏana nebo cÏeskoslovenskeÂ diplomatickeÂ mise
a konzulaÂrnõÂ uÂrÏady, jde-li o cestovnõÂ pruÊ kaz k cesteÏ
do CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky.

§ 10

(1) JinyÂ cestovnõÂ doklad na zaÂkladeÏ mezinaÂrodnõÂ
smlouvy, jõÂzÏ je CÏ eskaÂ a SlovenskaÂ FederativnõÂ Republi-
ka vaÂzaÂna, vydaÂvajõÂ obcÏanovi orgaÂny federaÂlnõÂho mi-
nisterstva vnitra prÏõÂslusÏneÂ podle mõÂsta trvaleÂho, poprÏõÂ-
padeÏ prÏechodneÂho pobytu obcÏana.

(2) NaÂmorÏnickeÂ a plaveckeÂ knõÂzÏky vydaÂvaneÂ fede-
raÂlnõÂm ministerstvem dopravy podle zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpi-
su1) opravnÏ ujõÂ k vycestovaÂnõÂ do zahranicÏõÂ, jestlizÏe jsou
registrovaÂny orgaÂny federaÂlnõÂho ministerstva vnitra.

§ 11

CestovnõÂ pruÊ kaz totozÏnosti vydaÂvajõÂ osobaÂm bez
staÂtnõÂ prÏõÂslusÏnosti orgaÂny federaÂlnõÂho ministerstva vni-
tra prÏõÂslusÏneÂ podle mõÂsta trvaleÂho pobytu teÏchto osob.

§ 12

Cestuje-li do ciziny nezletilyÂ mladsÏõÂ 15 let spolecÏ-
neÏ s rodicÏi a nemaÂ vlastnõÂ cestovnõÂ doklad, zapisuje
se do cestovnõÂho dokladu rodicÏuÊ .

§ 13

CestovnõÂ doklad je neplatnyÂ, jestlizÏe

a) uplynula doba platnosti v neÏm uvedenaÂ,

b) byl posÏkozen tak, zÏe zaÂpisy v neÏm uvedeneÂ jsou
necÏitelneÂ nebo je porusÏena jeho celistvost,

c) obsahuje nespraÂvneÂ uÂdaje nebo neopraÂvneÏneÏ pro-
vedeneÂ zmeÏny,

d) fotografie v cestovnõÂm dokladu neodpovõÂdaÂ sku-
tecÏneÂ podobeÏ drzÏitele,

e) zanikne duÊ vod, pro kteryÂ byl drzÏiteli vydaÂn diplo-
matickyÂ nebo sluzÏebnõÂ pas,

f) drzÏitel cestovnõÂho dokladu zemrÏel nebo byl pro-
hlaÂsÏen za mrtveÂho.

CÏ AÂ S T T RÏ E T IÂ

VYDAÂVAÂ NIÂ CESTOVNIÂCH DOKLADUÊ

§ 14

(1) CestovnõÂ doklad se vydaÂvaÂ na zÏaÂdost.

(2) ZÏ aÂdost o vydaÂnõÂ cestovnõÂho dokladu, prodlou-
zÏenõÂ doby jeho platnosti nebo provedenõÂ zmeÏny uÂdajuÊ
v cestovnõÂm dokladu podaÂvaÂ obcÏan starsÏõÂ 15 let; pokud
je nezletilyÂ, prÏipojõÂ k zÏaÂdosti o vydaÂnõÂ cestovnõÂho do-
kladu põÂsemnyÂ souhlas zaÂkonneÂho zaÂstupce s jeho oveÏ-
rÏenyÂm podpisem. Nedostatek souhlasu zaÂkonneÂho zaÂ-
stupce lze nahradit rozhodnutõÂm soudu.2)

(3) Za obcÏana mladsÏõÂho 15 let podaÂvaÂ zÏaÂdost zaÂ-
konnyÂ zaÂstupce.

(4) Za obcÏana, kteryÂ je zbaven zpuÊ sobilosti k praÂv-
nõÂm uÂkonuÊ m nebo jehozÏ zpuÊ sobilost k praÂvnõÂm uÂko-
nuÊ m je omezena, podaÂvaÂ zÏaÂdost zaÂkonnyÂ zaÂstupce.

(5) Jde-li o diplomatickyÂ nebo sluzÏebnõÂ pas nebo
cestovnõÂ doklad vydaÂvanyÂ k plneÏnõÂ pracovnõÂch uÂkoluÊ
v zahranicÏõÂ podle mezinaÂrodnõÂ smlouvy, jõÂzÏ je CÏ eskaÂ
a SlovenskaÂ FederativnõÂ Republika vaÂzaÂna, muÊ zÏe po-
dat zÏaÂdost za obcÏana staÂtnõÂ orgaÂn nebo praÂvnickaÂ osoba
zrÏõÂzenaÂ staÂtem.

(6) OveÏrÏenõÂ podpisu podle odstavce 2 se nevyzÏa-
duje, jestlizÏe zaÂkonnyÂ zaÂstupce vyjaÂdrÏõÂ svuÊ j souhlas
a zÏaÂdost podepõÂsÏe prÏed orgaÂnem prÏõÂslusÏnyÂm k vydaÂnõÂ
cestovnõÂho dokladu nebo v zahranicÏõÂ u cÏeskoslovenskeÂ
diplomatickeÂ mise nebo konzulaÂrnõÂho uÂrÏadu.

§ 15

(1) ZÏ aÂdost o vydaÂnõÂ cestovnõÂho dokladu, o pro-
dlouzÏenõÂ doby jeho platnosti nebo o provedenõÂ zmeÏny
uÂdajuÊ v cestovnõÂm dokladu se podaÂvaÂ na uÂrÏednõÂch tis-
kopisech u orgaÂnu prÏõÂslusÏneÂho k vydaÂnõÂ cestovnõÂho do-
kladu, v zahranicÏõÂ u cÏeskoslovenskeÂ diplomatickeÂ mise
nebo konzulaÂrnõÂho uÂrÏadu.

(2) ZÏ aÂdost obsahuje uÂdaje uvaÂdeÏneÂ v cestovnõÂm
dokladu a dalsÏõÂ uÂdaje, ktereÂ jsou podkladem rozhod-
nutõÂ.

(3) K zÏaÂdosti o vydaÂnõÂ cestovnõÂho dokladu je nut-
no prÏipojit potrÏebnyÂ pocÏet fotografiõÂ pozÏadovaneÂho
formaÂtu.

(4) ZÏ adatel je povinen uveÂst v zÏaÂdosti pravdiveÏ
a uÂplneÏ vsÏechny pozÏadovaneÂ uÂdaje.

(5) Podrobnosti o uÂdajõÂch vyzÏadovanyÂch k vydaÂnõÂ
cestovnõÂho dokladu stanovõÂ vlaÂda CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ
FederativnõÂ Republiky narÏõÂzenõÂm.

§ 16

ZmeÏny uÂdajuÊ v cestovnõÂch dokladech a prodlouzÏe-
nõÂ doby jejich platnosti provaÂdeÏjõÂ orgaÂny prÏõÂslusÏneÂ k je-
jich vydaÂnõÂ a v zahranicÏõÂ cÏeskoslovenskeÂ diplomatickeÂ
mise a konzulaÂrnõÂ uÂrÏady.

§ 17

VydaÂnõÂ cestovnõÂho dokladu muÊ zÏe byÂt odeprÏeno
nebo vydanyÂ cestovnõÂ doklad muÊ zÏe byÂt odnÏ at obcÏanu,
proti ktereÂmu

a) je narÏõÂzen vyÂkon rozhodnutõÂ pro neplneÏnõÂ vyzÏivo-
vacõÂ povinnosti nebo financÏnõÂch zaÂvazkuÊ ,

b) je vedeno trestnõÂ stõÂhaÂnõÂ, nebo kteryÂ nevykonal
trest odneÏtõÂ svobody ulozÏenyÂ soudem, jestlizÏe
mu trest nebyl prominut nebo vyÂkon trestu nebyl
promlcÏen.
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1) § 27 zaÂkona cÏ. 61/1952 Sb., o naÂmorÏnõÂ plavbeÏ.
§ 15 zaÂkona cÏ. 26/1964 Sb., o vnitrozemskeÂ plavbeÏ.
VyhlaÂsÏka ministerstva dopravy cÏ. 65/1967 Sb., o plaveckyÂch a naÂmorÏnickyÂch knõÂzÏkaÂch.

2) § 176 obcÏanskeÂho soudnõÂho rÏaÂdu.



§ 18

(1) O odneÏtõÂ cestovnõÂho dokladu rozhoduje orgaÂn
prÏõÂslusÏnyÂ k jeho vydaÂnõÂ.

(2) Bylo-li rozhodnuto nebo lze-li duÊ vodneÏ ocÏe-
kaÂvat, zÏe bude rozhodnuto o odneÏtõÂ cestovnõÂho dokla-
du, muÊ zÏe cestovnõÂ doklad zadrzÏet orgaÂn prÏõÂslusÏnyÂ
k vydaÂvaÂnõÂ cestovnõÂch dokladuÊ , orgaÂn pasoveÂ kontroly
nebo orgaÂn cÏinnyÂ v trestnõÂm rÏõÂzenõÂ.

(3) OrgaÂn, kteryÂ cestovnõÂ doklad zadrzÏel, je povi-
nen vydat o tom jeho drzÏiteli potvrzenõÂ a cestovnõÂ do-
klad do 48 hodin prÏedat orgaÂnu prÏõÂslusÏneÂmu k jeho vy-
daÂnõÂ s uvedenõÂm duÊ voduÊ zadrzÏenõÂ cestovnõÂho dokladu.

(4) OrgaÂn prÏõÂslusÏnyÂ k vydaÂnõÂ cestovnõÂho dokladu
rozhodne o odneÏtõÂ zadrzÏeneÂho cestovnõÂho dokladu ne-
bo o jeho vraÂcenõÂ do 15 dnuÊ poteÂ, co obdrzÏel oznaÂmenõÂ
o zadrzÏenõÂ cestovnõÂho dokladu.

§ 19

(1) Na rozhodnutõÂ, kteryÂm se vydaÂvajõÂ cestovnõÂ
doklady, provaÂdõÂ zmeÏna v cestovnõÂm dokladu nebo
se prodluzÏuje doba jeho platnosti, se nevztahuje § 47
spraÂvnõÂho rÏaÂdu, jestlizÏe se zÏaÂdosti vyhovõÂ v plneÂm roz-
sahu.

(2) OdvolaÂnõÂ proti rozhodnutõÂ o odneÏtõÂ cestovnõÂho
dokladu nemaÂ odkladnyÂ uÂcÏinek.

§ 20

PravomocnaÂ rozhodnutõÂ, jimizÏ bylo zamõÂtnuto
vydaÂnõÂ cestovnõÂho dokladu nebo jimizÏ byl cestovnõÂ do-
klad odnÏ at, jsou prÏezkoumatelnaÂ soudem, byly-li ve
spraÂvnõÂm rÏõÂzenõÂ vycÏerpaÂny rÏaÂdneÂ opravneÂ prostrÏedky.

CÏ AÂ S T CÏ T V RTAÂ

POVINNOSTI OBCÏ ANUÊ

§ 21

(1) DrzÏitel cestovnõÂho dokladu je povinen:

a) chraÂnit cestovnõÂ doklad prÏed ztraÂtou, odcizenõÂm,
posÏkozenõÂm, nebo zneuzÏitõÂm,

b) odevzdat neplatnyÂ cestovnõÂ doklad nebo cestovnõÂ
doklad, kteryÂ je zaplneÏn zaÂznamy, orgaÂnu prÏõÂslusÏ-
neÂmu k jeho vydaÂnõÂ.

(2) DrzÏitel cestovnõÂho dokladu je povinen ohlaÂsit
neprodleneÏ ztraÂtu nebo odcizenõÂ cestovnõÂho dokladu
orgaÂnu prÏõÂslusÏneÂmu k jeho vydaÂnõÂ, poprÏõÂpadeÏ nejblizÏsÏõÂ-
mu uÂtvaru Sboru naÂrodnõÂ bezpecÏnosti nebo PolicejnõÂho
sboru.

(3) DrzÏitel cestovnõÂho dokladu je povinen ohlaÂsit
ztraÂtu nebo odcizenõÂ cestovnõÂho dokladu v zahranicÏõÂ
nejblizÏsÏõÂ cÏeskoslovenskeÂ diplomatickeÂ misi nebo kon-
zulaÂrnõÂmu uÂrÏadu, nestanovõÂ-li jinak mezinaÂrodnõÂ
smlouva, jõÂzÏ je CÏ eskaÂ a SlovenskaÂ FederativnõÂ Republi-
ka vaÂzaÂna.

§ 22

Kdo zõÂskaÂ cizõÂ cestovnõÂ doklad, je povinen jej ne-
prodleneÏ odevzdat orgaÂnu prÏõÂslusÏneÂmu k jeho vydaÂnõÂ,

poprÏõÂpadeÏ nejblizÏsÏõÂmu uÂtvaru Sboru naÂrodnõÂ bezpecÏ-
nosti nebo PolicejnõÂho sboru. Tuto povinnost maÂ i ten,
kdo maÂ nebo zõÂskaÂ cestovnõÂ doklad osoby, kteraÂ ze-
mrÏela nebo byla prohlaÂsÏena za mrtveÂho.

CÏ AÂ S T PAÂ TAÂ

PRÏ ESTUPKY

§ 23

(1) PrÏestupku podle tohoto zaÂkona se dopustõÂ ten,
kdo

a) prÏekrocÏõÂ staÂtnõÂ hranice CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ Federa-
tivnõÂ Republiky bez platneÂho cestovnõÂho dokladu,

b) prÏekrocÏõÂ s platnyÂm cestovnõÂm dokladem staÂtnõÂ
hranice CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky
mimo hranicÏnõÂ prÏechod urcÏenyÂ pro mezinaÂrodnõÂ
cestovnõÂ styk, nenõÂ-li tento zpuÊ sob prÏekracÏovaÂnõÂ
staÂtnõÂch hranic umozÏneÏn mezinaÂrodnõÂ smlouvou,
jõÂzÏ je CÏ eskaÂ a SlovenskaÂ FederativnõÂ Republika vaÂ-
zaÂna,

c) se neopraÂvneÏneÏ zmocnõÂ nebo zneuzÏije cizõÂ cestov-
nõÂ doklad,

d) uvede nepravdiveÂ nebo neuÂplneÂ uÂdaje v zÏaÂdosti
o vydaÂnõÂ cestovnõÂho dokladu, o prodlouzÏenõÂ doby
jeho platnosti nebo o provedenõÂ zmeÏny uÂdajuÊ
v cestovnõÂm dokladu,

e) provede nebo si nechaÂ proveÂst neopraÂvneÏneÏ zmeÏ-
ny v cestovnõÂm dokladu,

f) marÏõÂ vyÂkon rozhodnutõÂ o odneÏtõÂ cestovnõÂho do-
kladu,

g) porusÏõÂ jinou povinnost uvedenou v tomto zaÂkoneÏ,
pokud se takovyÂm jednaÂnõÂm ztõÂzÏõÂ plneÏnõÂ uÂkoluÊ
staÂtnõÂ spraÂvy.

(2) JednaÂnõÂ uvedenaÂ v odstavci 1 se posuzujõÂ jako
prÏestupky, nejde-li o trestneÂ cÏiny.

(3) Za prÏestupek uvedenyÂ v odstavci 1 põÂsm. a)
a b) lze ulozÏit pokutu do vyÂsÏe 10 000 KcÏs. Za prÏestup-
ky uvedeneÂ v odstavci 1 põÂsm. c) azÏ f) lze ulozÏit pokutu
do vyÂsÏe 5 000 KcÏs a za prÏestupek uvedenyÂ v odstavci 1
põÂsm. g) pokutu do vyÂsÏe 1 000 KcÏs.

(4) Pokuty jsou prÏõÂjmem staÂtnõÂho rozpocÏtu CÏ eskeÂ
a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky.

§ 24

(1) PrÏestupky podle tohoto zaÂkona projednaÂvajõÂ
orgaÂny federaÂlnõÂho ministerstva vnitra vydaÂvajõÂcõÂ ces-
tovnõÂ doklady, prÏõÂslusÏneÂ podle mõÂsta trvaleÂho pobytu
obcÏana.

(2) Pokuty za prÏestupky mohou uklaÂdat a vybõÂrat
v blokoveÂm rÏõÂzenõÂ, kromeÏ orgaÂnuÊ uvedenyÂch v odstav-
ci 1, rovneÏzÏ prÏõÂslusÏnõÂci PohranicÏnõÂ straÂzÏe a orgaÂny hra-
nicÏnõÂ kontroly.

(3) Pokuty vymaÂhajõÂ financÏnõÂ uÂrÏady nebo danÏ oveÂ
uÂrÏady prÏõÂslusÏneÂ podle mõÂsta trvaleÂho pobytu obcÏana.
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§ 25

Na prÏestupky a jejich projednaÂvaÂnõÂ podle tohoto
zaÂkona se vztahujõÂ obecneÂ prÏedpisy o prÏestupcõÂch.3)

CÏ AÂ S T SÏ E S TAÂ

SPOLECÏ NAÂ , PRÏ ECHODNAÂ

A ZAÂVEÏ RECÏ NAÂ USTANOVENIÂ

§ 26

Tento zaÂkon se prÏimeÏrÏeneÏ vztahuje i na osoby bez
staÂtnõÂ prÏõÂslusÏnosti.

§ 27

CestovnõÂ doklady vydaneÂ podle zaÂkona cÏ. 63/1965
Sb., o cestovnõÂch dokladech, se povazÏujõÂ za vydaneÂ po-
dle tohoto zaÂkona. Jejich platnost je omezena na dobu,
na kterou byly vydaÂny.

§ 28

ZrusÏujõÂ se:
1. zaÂkon cÏ. 63/1965 Sb., o cestovnõÂch dokladech,
2. vlaÂdnõÂ narÏõÂzenõÂ cÏ. 114/1969 Sb., jõÂmzÏ se stanovõÂ,

ve kteryÂch prÏõÂpadech muÊ zÏe byÂt vydaÂnõÂ cestovnõÂho
dokladu odeprÏeno,

3. vyhlaÂsÏka ministerstva vnitra a ministerstva zahra-
nicÏnõÂch veÏcõÂ cÏ. 115/1969 Sb., kterou se upravuje
platnost vyÂjezdnõÂch dolozÏek,

4. vyhlaÂsÏka ministerstva vnitra CÏ eskoslovenskeÂ so-
cialistickeÂ republiky a ministerstva zahranicÏnõÂch
veÏcõÂ cÏ. 44/1970 Sb., kterou se provaÂdõÂ zaÂkon o ces-
tovnõÂch dokladech, ve zneÏnõÂ vyhlaÂsÏky cÏ. 142/1971
Sb. a vyhlaÂsÏky cÏ. 7/1980 Sb.,

5. narÏõÂzenõÂ ministra vnitra CÏ SSR cÏ. 22 ze dne
28. cÏervna 1971, kteryÂm se povolujõÂ uÂlevy z usta-
novenõÂ § 10 vyhlaÂsÏky ministerstva vnitra CÏ SSR
a ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ cÏ. 44/1970 Sb. (re-
gistrovaneÂ ve SbõÂrce zaÂkonuÊ v cÏaÂstce 18/1971),

6. narÏõÂzenõÂ ministra vnitra CÏ SSR cÏ. 33 ze dne
14. srpna 1972, kteryÂm se povoluje uÂleva z ustano-
venõÂ § 10 odst. 1 põÂsm. b) vyhlaÂsÏky ministerstva
vnitra CÏ SSR a ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ cÏ. 44/
/1970 Sb. (registrovaneÂ ve SbõÂrce zaÂkonuÊ v cÏaÂstce
22/1972).

§ 29

Tento zaÂkon nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. cÏervence
1991.

Havel v. r.

DubcÏek v. r.

CÏ alfa v. r.
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ZAÂ KON

ze dne 15. kveÏtna 1991
o zrusÏenõÂ zaÂkona cÏ. 73/1973 Sb., o branneÂ vyÂchoveÏ, ve zneÏnõÂ zaÂkonneÂho opatrÏenõÂ

prÏedsednictva FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ cÏ. 17/1976 Sb.

FederaÂlnõÂ shromaÂzÏdeÏnõÂ CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ Federa-
tivnõÂ Republiky se usneslo na tomto zaÂkoneÏ:

§ 1

ZrusÏujõÂ se:

1. zaÂkon cÏ. 73/1973 Sb., o branneÂ vyÂchoveÏ;

2. cÏlaÂnek III zaÂkonneÂho opatrÏenõÂ prÏedsednictva Fe-
deraÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ cÏ. 17/1976 Sb., kteryÂm
se meÏnõÂ a doplnÏ uje zaÂkon o obraneÏ CÏ eskosloven-
skeÂ socialistickeÂ republiky, zaÂkon o puÊ sobnosti fe-
deraÂlnõÂch ministerstev a zaÂkon o branneÂ vyÂchoveÏ.

§ 2

Tento zaÂkon nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. cÏervence
1991.

Havel v. r.

DubcÏek v. r.

CÏ alfa v. r.

3) ZaÂkon CÏ NR cÏ. 200/1990 Sb., o prÏestupcõÂch.
ZaÂkon SNR cÏ. 372/1990 Sb., o prÏestupcõÂch, ve zneÏnõÂ zaÂkona SNR cÏ. 524/1990 Sb.
ZaÂkon cÏ. 71/1967 Sb., o spraÂvnõÂm rÏõÂzenõÂ (spraÂvnõÂ rÏaÂd).
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ZAÂ KON

ze dne 15. kveÏtna 1991,
kteryÂm se meÏnõÂ a doplnÏ uje zaÂkon cÏ. 93/1951 Sb., o staÂtnõÂm svaÂtku, o dnech pracovnõÂho klidu

a o pamaÂtnyÂch a vyÂznamnyÂch dnech, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ

FederaÂlnõÂ shromaÂzÏdeÏnõÂ CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ Federa-
tivnõÂ Republiky se usneslo na tomto zaÂkoneÏ:

CÏ l. I

ZaÂkon cÏ. 93/1951 Sb., o staÂtnõÂch svaÂtcõÂch, o dnech
pracovnõÂho klidu a o pamaÂtnyÂch a vyÂznamnyÂch dnech,
ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 65/1965 Sb., zaÂkona cÏ. 56/1975 Sb.,
zaÂkonneÂho opatrÏenõÂ prÏedsednictva FederaÂlnõÂho shro-

maÂzÏdeÏnõÂ cÏ. 141/1988 Sb. a zaÂkona cÏ. 167/1990 Sb.,
se meÏnõÂ takto:

V § 1 se slova ¹9. kveÏtenª nahrazujõÂ slovy ¹8. kveÏ-
tenª.

CÏ l. II

Tento zaÂkon nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.

Havel v. r.

DubcÏek v. r.

CÏ alfa v. r.
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ZAÂ KON

ze dne 17. kveÏtna 1991,
kteryÂm se meÏnõÂ a doplnÏ uje zaÂkon cÏ. 105/1990 Sb.,

o soukromeÂm podnikaÂnõÂ obcÏanuÊ

FederaÂlnõÂ shromaÂzÏdeÏnõÂ CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ Federa-
tivnõÂ Republiky se usneslo na tomto zaÂkoneÏ:

CÏ l. I

ZaÂkon cÏ. 105/1990 Sb., o soukromeÂm podnikaÂnõÂ
obcÏanuÊ , se meÏnõÂ a doplnÏ uje takto:

1. V § 1 odst. 3 se vypousÏteÏjõÂ slova ¹na zemeÏdeÏl-
skou vyÂrobuª.

2. Za § 12 se vklaÂdaÂ novaÂ cÏaÂst II A, kteraÂ znõÂ:

¹ CÏ AÂ S T I I A

ZEMEÏ DEÏ LSKAÂ VYÂ ROBA PROVOZOVANAÂ

SAMOSTATNEÏ

HOSPODARÏ IÂCIÂMI ROLNIÂKY

§ 12a

(1) ZemeÏdeÏlskou vyÂrobou provozovanou podni-
katelem (daÂle jen ¹samostatneÏ hospodarÏõÂcõÂ rolnõÂkª), je-
hozÏ cÏinnost spocÏõÂvaÂ v provozovaÂnõÂ zemeÏdeÏlskeÂ vyÂroby
vcÏetneÏ hospodarÏenõÂ v lesõÂch a na vodnõÂch plochaÂch (daÂ-
le jen ¹zemeÏdeÏlskaÂ vyÂrobaª), se podle tohoto zaÂkona
rozumõÂ cÏinnost fyzickeÂ osoby, kteraÂ osobneÏ, nebo po-
mocõÂ jinyÂch osob

a) vyraÂbõÂ vyÂrobky zemeÏdeÏlskeÂ vyÂroby za uÂcÏelem zõÂs-
kaÂnõÂ trvaleÂho zdroje prÏõÂjmuÊ , zejmeÂna jejich prode-
jem, poprÏõÂpadeÏ

b) provaÂdõÂ uÂpravu nebo jineÂ zpracovaÂnõÂ sveÂ zemeÏdeÏl-
skeÂ produkce; pokud je trÏeba k teÂto cÏinnosti sou-
hlasu podle zvlaÂsÏtnõÂch prÏedpisuÊ ,9a) jen s tõÂmto
souhlasem, nebo

c) poskytuje prÏõÂlezÏitostneÏ praÂce nebo vyÂkony v sou-
vislosti se zemeÏdeÏlskou vyÂrobou, prÏi nichzÏ vyuzÏõÂ-
vaÂ prostrÏedkuÊ a zarÏõÂzenõÂ slouzÏõÂcõÂch zemeÏdeÏlskeÂ
vyÂrobeÏ, zpravidla v dobeÏ, kdy nejsou pro tuto vyÂ-
robu plneÏ vyuzÏõÂvaÂny , nebo dobyÂvaÂ nevyhrazeneÂ
nerosty.

(2) SamostatneÏ hospodarÏõÂcõÂ rolnõÂk provozuje ze-
meÏdeÏlskou vyÂrobu vlastnõÂm jmeÂnem, na vlastnõÂ uÂcÏet
a odpoveÏdnost.

§ 12b

(1) PrÏõÂslusÏnyÂ orgaÂn CÏ eskeÂ republiky nebo Sloven-
skeÂ republiky9b) zapõÂsÏe samostatneÏ hospodarÏõÂcõÂho rol-
nõÂka do evidence na zaÂkladeÏ jeho ohlaÂsÏenõÂ.

(2) V evidenci podle odstavce 1 je uvedeno jmeÂno
a prÏõÂjmenõÂ samostatneÏ hospodarÏõÂcõÂho rolnõÂka, mõÂsto je-
ho trvaleÂho bydlisÏteÏ, rodneÂ cÏõÂslo, poprÏõÂpadeÏ uÂdaje
o zvlaÂsÏtnõÂm opraÂvneÏnõÂ nebo povolenõÂ, pokud se k urcÏi-
teÂmu druhu cÏinnosti podle zvlaÂsÏtnõÂch prÏedpisuÊ vyzÏadu-
jõÂ,9a) a den zaÂpisu do evidence.

(3) SamostatneÏ hospodarÏõÂcõÂ rolnõÂk ohlaÂsõÂ prÏõÂslusÏ-
neÂmu orgaÂnu do 15 dnuÊ zmeÏnu skutecÏnostõÂ vedenyÂch
v evidenci, jakozÏ i ukoncÏenõÂ sveÂ zemeÏdeÏlskeÂ vyÂroby.

9a) NaprÏõÂklad zaÂkon cÏ. 61/1964 Sb., o rozvoji rostlinneÂ vyÂroby, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , zaÂkon CÏ NR cÏ. 86/1972 Sb.,
o plemenitbeÏ hospodaÂrÏskyÂch zvõÂrÏat, zaÂkon SNR cÏ. 110/1972 Sb., o plemenitbeÏ hospodaÂrÏskyÂch zvõÂrÏat, zaÂkon cÏ. 42/1980 Sb.,
o hospodaÂrÏskyÂch stycõÂch se zahranicÏõÂm, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 102/1988 Sb. a zaÂkona cÏ. 113/1990 Sb., vyhlaÂsÏka ministerstva
zdravotnictvõÂ CÏ SR cÏ. 91/1984 Sb., o opatrÏenõÂch proti prÏenosnyÂm nemocem a vyhlaÂsÏka ministerstva zdravotnictvõÂ SSR
cÏ. 103/1984 Sb., o opatrÏenõÂch proti prÏenosnyÂm nemocem.

9b) ZaÂkon CÏ NR cÏ. 367/1990 Sb., o obcõÂch (obecnõÂ zrÏõÂzenõÂ).
ZaÂkon SNR cÏ. 369/1990 Sb., o obecnõÂm zrÏõÂzenõÂ.



§ 12c

(1) O zaÂpisu do evidence vydaÂ prÏõÂslusÏnyÂ orgaÂn sa-
mostatneÏ hospodarÏõÂcõÂmu rolnõÂkovi osveÏdcÏenõÂ. SoucÏas-
neÏ vyrozumõÂ prÏõÂslusÏnyÂ orgaÂn vykonaÂvajõÂcõÂ spraÂvu daneÏ,
prÏõÂslusÏnou pojisÏt'ovnu, prÏõÂslusÏnyÂ orgaÂn staÂtnõÂ statistiky
a prÏõÂslusÏnyÂ orgaÂn provaÂdeÏjõÂcõÂ sociaÂlnõÂ zabezpecÏenõÂ;
stejneÏ se postupuje prÏi zmeÏneÏ a zaÂniku skutecÏnostõÂ ve-
denyÂch v evidenci a prÏi ukoncÏenõÂ zemeÏdeÏlskeÂ vyÂroby.

(2) Na zaÂkladeÏ vyrozumeÏnõÂ podle odstavce 1 prÏi-
deÏlõÂ prÏõÂslusÏnyÂ orgaÂn staÂtnõÂ statistiky samostatneÏ hospo-
darÏõÂcõÂmu rolnõÂkovi identifikacÏnõÂ cÏõÂslo, ktereÂ orgaÂn uve-
denyÂ v § 12b odst. 1 zapõÂsÏe do evidence.

§ 12d

(1) JednotliveÏ hospodarÏõÂcõÂ rolnõÂk vedenyÂ doposud
v evidenci obecnõÂho uÂrÏadu9b) podle dosavadnõÂch prÏed-
pisuÊ 9c) se povazÏuje dnem uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona
za samostatneÏ hospodarÏõÂcõÂho rolnõÂka s praÂvy a povin-
nostmi v tomto zaÂkoneÏ vymezenyÂmi.

(2) SamostatneÏ hospodarÏõÂcõÂ rolnõÂci nakupujõÂ vyÂlucÏ-
neÏ pro potrÏebu sveÂho hospodaÂrÏstvõÂ za ceny bez daneÏ
z obratu vyÂrobky uvedeneÂ ve zvlaÂsÏtnõÂm prÏedpisu.9d)

§ 12e

SamostatneÏ hospodarÏõÂcõÂ rolnõÂk vedenyÂ v evidenci
podle § 12b se muÊ zÏe zapsat do podnikoveÂho rejstrÏõÂku.
NaÂvrh na zaÂpis muÊ zÏe v takoveÂm prÏõÂpadeÏ podat k zacÏaÂt-
ku kalendaÂrÏnõÂho roku, nejpozdeÏji do 15. uÂnora beÏzÏneÂ-
ho roku, a soucÏasneÏ je povinen o teÂto skutecÏnosti vyro-
zumeÏt orgaÂn prÏõÂslusÏnyÂ k evidenci.

§ 12f

PraÂvnõÂ vztahy prÏi provozovaÂnõÂ zemeÏdeÏlskeÂ vyÂroby
a v souvislosti s nõÂ mezi samostatneÏ hospodarÏõÂcõÂmi rol-
nõÂky navzaÂjem nebo mezi nimi a cÏeskoslovenskyÂmi
praÂvnickyÂmi osobami a podnikateli se rÏõÂdõÂ hospodaÂrÏ-
skyÂm zaÂkonõÂkem, s vyÂjimkou ustanovenõÂ, jezÏ stanovõÂ
bez souhlasu stran vznik povinnosti uzavrÏõÂt, zmeÏnit
nebo zrusÏit smlouvu nebo pravomoc zalozÏit, zmeÏnit
nebo zrusÏit zaÂvazkoveÂ vztahy, jakozÏ i teÏch ustanovenõÂ,
kteraÂ svyÂm obsahem neodpovõÂdajõÂ povaze provozovaÂnõÂ
zemeÏdeÏlskeÂ vyÂroby nebo jsou v rozporu s postavenõÂm
samostatneÏ hospodarÏõÂcõÂho rolnõÂka.

§ 12g

SamostatneÏ hospodarÏõÂcõÂ rolnõÂk je povinen veÂst
uÂcÏetnictvõÂ v souladu se stanovenyÂmi uÂcÏetnõÂmi zaÂsa-
mi.9e)

§ 12h

UstanovenõÂ cÏaÂsti II a § 13, § 18 odst. 2, § 23,
25 a 28 se na samostatneÏ hospodarÏõÂcõÂho rolnõÂka nevzta-
hujõÂ.ª.

CÏ l. II

PrÏedsednictvo FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ se zmoc-
nÏ uje, aby ve SbõÂrce zaÂkonuÊ vyhlaÂsilo uÂplneÂ zneÏnõÂ zaÂko-
na cÏ. 105/1990 Sb., o soukromeÂm podnikaÂnõÂ obcÏanuÊ ,
jak vyplyÂvaÂ z tohoto zaÂkona.

CÏ l. III

Tento zaÂkon nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. cÏervence
1991.

Havel v. r.

DubcÏek v. r.

CÏ alfa v. r.
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ZAÂ KON

CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady

ze dne 8. kveÏtna 1991
o CÏ eskeÂ leÂkarÏskeÂ komorÏe,

CÏ eskeÂ stomatologickeÂ komorÏe

a CÏ eskeÂ leÂkaÂrnickeÂ komorÏe

CÏ eskaÂ naÂrodnõÂ rada se usnesla na tomto zaÂkoneÏ:

§ 1

(1) ZrÏizujõÂ se CÏ eskaÂ leÂkarÏskaÂ komora se sõÂdlem
v Olomouci, CÏ eskaÂ stomatologickaÂ komora se sõÂdlem

v Praze a CÏ eskaÂ leÂkaÂrnickaÂ komora se sõÂdlem v Praze
(daÂle jen¹komoryª).

(2) Komory jsou samospraÂvnyÂmi nepolitickyÂmi
stavovskyÂmi organizacemi sdruzÏujõÂcõÂmi vsÏechny leÂka-

9c) SmeÏrnice ministerstva zemeÏdeÏlstvõÂ a vyÂzÏivy CÏ SR k zajisÏteÏnõÂ naÂkupu zemeÏdeÏlskyÂch vyÂrobkuÊ od jednotliveÏ hospodarÏõÂcõÂch rol-
nõÂkuÊ do staÂtnõÂch fonduÊ ze dne 18. kveÏtna 1970, registrovaneÂ v cÏaÂstce 20/1970 Sb.

9d) OpatrÏenõÂ federaÂlnõÂho ministerstva financõÂ o naÂkupu vyÂrobkuÊ jednotliveÏ hospodarÏõÂcõÂmi rolnõÂky. FinancÏnõÂ zpravodaj cÏ. 21/
/1990, cÏaÂstka 8.

9e) VyÂnos federaÂlnõÂho ministerstva financõÂ cÏ. j. V/2-4.900/90.



rÏe, stomatology a leÂkaÂrnõÂky zapsaneÂ v seznamech vede-
nyÂch komorami.

(3) Komory jsou praÂvnickyÂmi osobami.

§ 2

(1) Komory

a) dbajõÂ, aby cÏlenoveÂ komor vykonaÂvali sveÂ povolaÂnõÂ
odborneÏ, v souladu s jeho etikou a zpuÊ sobem sta-
novenyÂm zaÂkony a rÏaÂdy komor,

b) zarucÏujõÂ odbornost svyÂch cÏlenuÊ a potvrzujõÂ splneÏnõÂ
podmõÂnek k vyÂkonu leÂkarÏskeÂho, stomatologickeÂ-
ho a leÂkaÂrnickeÂho povolaÂnõÂ podle zvlaÂsÏtnõÂch prÏed-
pisuÊ ,

c) posuzujõÂ a haÂjõÂ praÂva a profesnõÂ, sociaÂlnõÂ a hospo-
daÂrÏskeÂ zaÂjmy svyÂch cÏlenuÊ ,

d) chraÂnõÂ profesnõÂ cÏest svyÂch cÏlenuÊ ,

e) vedou seznam cÏlenuÊ .

(2) Komory jsou opraÂvneÏny

a) uÂcÏastnit se jednaÂnõÂ prÏi tvorbeÏ sazebnõÂkuÊ leÂkarÏ-
skyÂch vyÂkonuÊ , prÏi tvorbeÏ cen leÂkuÊ , leÂcÏivyÂch prÏõÂ-
pravkuÊ a sazebnõÂkuÊ ostatnõÂch sluzÏeb poskytova-
nyÂch leÂkaÂrnami,

b) uÂcÏastnit se vyÂbeÏrovyÂch rÏõÂzenõÂ prÏi obsazovaÂnõÂ ve-
doucõÂch mõÂst ve zdravotnictvõÂ,

c) stanovovat podmõÂnky k vyÂkonu soukromeÂ praxe
svyÂch cÏlenuÊ ,

d) vydaÂvat osveÏdcÏenõÂ o splneÏnõÂ podmõÂnek soukromeÂ
praxe svyÂch cÏlenuÊ ,

e) rÏesÏit stõÂzÏnosti na vyÂkon povolaÂnõÂ svyÂch cÏlenuÊ
v rozporu s odstavcem 1 põÂsm. a),

f) uplatnÏ ovat disciplinaÂrnõÂ pravomoc v rozsahu sta-
noveneÂm tõÂmto zaÂkonem,

g) vyzÏadovat od svyÂch cÏlenuÊ doklady spojeneÂ s vyÂ-
konem povolaÂnõÂ,

h) vyjadrÏovat se k podmõÂnkaÂm a zpuÊ sobu dalsÏõÂho
vzdeÏlaÂvaÂnõÂ leÂkarÏuÊ , stomatologuÊ a leÂkaÂrnõÂkuÊ ,

ch) uÂcÏastnit se provaÂdeÏnõÂ specializacÏnõÂch zkousÏek,

i) vydaÂvat pro cÏleny komor zaÂvaznaÂ stanoviska
k odbornyÂm probleÂmuÊ m poskytovaÂnõÂ zdravotnõÂ
peÂcÏe a ve zdravotnickeÂm vyÂzkumu,

j) vykonaÂvat dalsÏõÂ cÏinnosti, pokud tak stanovõÂ zvlaÂsÏt-
nõÂ zaÂkon.

(3) Proti rozhodnutõÂ komory ve veÏcech podle
odstavce 2 põÂsm. d) lze podat opravnyÂ prostrÏedek.

(4) O opravneÂm prostrÏedku rozhoduje soud.1)

§ 3

(1) KazÏdyÂ leÂkarÏ, kteryÂ vykonaÂvaÂ na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ
republiky leÂkarÏskeÂ povolaÂnõÂ v leÂcÏebneÂ a preventivnõÂ peÂ-
cÏi, musõÂ byÂt cÏlenem CÏ eskeÂ leÂkarÏskeÂ komory.

(2) KazÏdyÂ leÂkarÏ, kteryÂ vykonaÂvaÂ na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ
republiky povolaÂnõÂ stomatologa, musõÂ byÂt cÏlenem CÏ es-
keÂ stomatologickeÂ komory.

(3) Absolvent vysokosÏkolskeÂho studia v oboru
farmacie, kteryÂ vykonaÂvaÂ sveÂ povolaÂnõÂ v leÂkaÂrenskeÂm
zarÏõÂzenõÂ na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky, musõÂ byÂt cÏlenem
CÏ eskeÂ leÂkaÂrnickeÂ komory.

§ 4

CÏ eskaÂ leÂkarÏskaÂ komora zapõÂsÏe do dvou meÏsõÂcuÊ
od dorucÏenõÂ zÏaÂdosti do seznamu kazÏdeÂho, kdo

a) rÏaÂdneÏ ukoncÏil studium na leÂkarÏskeÂ fakulteÏ cÏesko-
slovenskeÂ univerzity nebo zahranicÏnõÂ univerzity
a je opraÂvneÏn k vyÂkonu leÂkarÏskeÂ praxe na uÂzemõÂ
CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky,

b) maÂ plnou zpuÊ sobilost k praÂvnõÂm uÂkonuÊ m,

c) nebyl v pruÊ beÏhu prÏedchozõÂch peÏti let vyloucÏen
z CÏ eskeÂ leÂkarÏskeÂ komory.

§ 5

CÏ eskaÂ stomatologickaÂ komora zapõÂsÏe do dvou meÏ-
sõÂcuÊ od dorucÏenõÂ zÏaÂdosti do seznamu kazÏdeÂho, kdo

a) rÏaÂdneÏ ukoncÏil studium na leÂkarÏskeÂ fakulteÏ cÏesko-
slovenskeÂ univerzity nebo zahranicÏnõÂ univerzity,
slozÏil zaÂveÏrecÏneÂ zkousÏky ze stomatologie a je
opraÂvneÏn k vyÂkonu leÂkarÏskeÂ stomatologickeÂ praxe
na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republi-
ky,

b) maÂ plnou zpuÊ sobilost k praÂvnõÂm uÂkonuÊ m,

c) nebyl v pruÊ beÏhu prÏedchozõÂch peÏti let vyloucÏen
z CÏ eskeÂ stomatologickeÂ komory.

§ 6

CÏ eskaÂ leÂkaÂrnickaÂ komora zapõÂsÏe do dvou meÏsõÂcuÊ
od dorucÏenõÂ zÏaÂdosti do seznamu kazÏdeÂho, kdo

a) rÏaÂdneÏ ukoncÏil studium na farmaceutickeÂ fakulteÏ
cÏeskoslovenskeÂ univerzity nebo zahranicÏnõÂ uni-
verzity a je opraÂvneÏn k vyÂkonu farmaceutickeÂ pra-
xe na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Repu-
bliky,

b) maÂ plnou zpuÊ sobilost k praÂvnõÂm uÂkonuÊ m,

c) nebyl v pruÊ beÏhu prÏedchozõÂch peÏti let vyloucÏen
z CÏ eskeÂ leÂkaÂrnickeÂ komory.

§ 7

UchazecÏ o zaÂpis do seznamu cÏlenuÊ komory, kteryÂ
nebyl komorou zapsaÂn do seznamu cÏlenuÊ , maÂ praÂvo
domaÂhat se ochrany naÂvrhem u soudu.

§ 8

CÏ lenstvõÂ v komorÏe zanikaÂ uÂmrtõÂm, ztraÂtou nebo
omezenõÂm zpuÊ sobilosti k praÂvnõÂm uÂkonuÊ m, vystoupe-
nõÂm z komory nebo vyloucÏenõÂm z komory.

§ 9

(1) KazÏdyÂ cÏlen komory maÂ praÂvo

a) volit zaÂstupce do orgaÂnuÊ komory a saÂm byÂt volen,

b) vyuzÏõÂvat pomoci komory v oblasti dalsÏõÂho vzdeÏlaÂ-
vaÂnõÂ,
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c) vyuzÏõÂvat praÂvnõÂ pomoci komory ve sporech spoje-
nyÂch s vyÂkonem leÂkarÏskeÂho cÏi leÂkaÂrnickeÂho povo-
laÂnõÂ.

(2) KazÏdyÂ cÏlen komory maÂ povinnost

a) vykonaÂvat sveÂ povolaÂnõÂ odborneÏ, v souladu s jeho
etikou a zpuÊ sobem stanovenyÂm zaÂkony,

b) dodrzÏovat organizacÏnõÂ, jednacõÂ, volebnõÂ a discipli-
naÂrnõÂ rÏaÂd komory,

c) rÏaÂdneÏ platit stanoveneÂ prÏõÂspeÏvky,

d) oznaÂmit prÏõÂslusÏnyÂm orgaÂnuÊ m komory zmeÏny
souvisejõÂcõÂ s vyÂkonem leÂkarÏskeÂho nebo leÂkaÂrnickeÂ-
ho povolaÂnõÂ,

e) v prÏõÂpadech stanovenyÂch komorou uzavrÏõÂt odpo-
veÏdnostnõÂ pojisÏteÏnõÂ.

§ 10

(1) ZaÂkladnõÂm cÏlaÂnkem komor jsou okresnõÂ sdru-
zÏenõÂ leÂkarÏuÊ , okresnõÂ sdruzÏenõÂ stomatologuÊ a okresnõÂ
sdruzÏenõÂ leÂkaÂrnõÂkuÊ , v hlavnõÂm meÏsteÏ Praze obvodnõÂ
sdruzÏenõÂ leÂkarÏuÊ , obvodnõÂ sdruzÏenõÂ stomatologuÊ a ob-
vodnõÂ sdruzÏenõÂ leÂkaÂrnõÂkuÊ podle rozdeÏlenõÂ uÂzemõÂ hlav-
nõÂho meÏsta Prahy na obvody2) (daÂle jen ¹okresnõÂ sdru-
zÏenõÂª). OkresnõÂ sdruzÏenõÂ se mohou slucÏovat a vytvaÂrÏet
spolecÏneÂ orgaÂny.

(2) OkresnõÂ sdruzÏenõÂ maÂ tyto orgaÂny:

a) okresnõÂ shromaÂzÏdeÏnõÂ cÏlenuÊ ,

b) prÏedstavenstvo okresnõÂho sdruzÏenõÂ,

c) cÏestnou radu okresnõÂho sdruzÏenõÂ,

d) reviznõÂ komisi okresnõÂho sdruzÏenõÂ.

(3) Komory majõÂ tyto orgaÂny:

a) sjezd delegaÂtuÊ ,

b) prÏedstavenstvo komory,

c) cÏestnou radu komory,

d) reviznõÂ komisi komory.

(4) Funkce v orgaÂnech komor a okresnõÂch sdruzÏe-
nõÂch jsou cÏestneÂ; za jejich vyÂkon je prÏõÂslusÏnou komo-
rou vyplaÂcena naÂhrada za ztraÂtu cÏasu a naÂhrada hoto-
vyÂch vyÂdajuÊ . VolenõÂ funkcionaÂrÏi musõÂ vykonaÂvat leÂkarÏ-
skou, stomatologickou nebo leÂkaÂrnickou praxi.

§ 11

(1) OkresnõÂ shromaÂzÏdeÏnõÂ cÏlenuÊ je nejvysÏsÏõÂm orgaÂ-
nem okresnõÂho sdruzÏenõÂ.

(2) PraÂvo uÂcÏastnit se okresnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ majõÂ
vsÏichni cÏlenoveÂ komory zapsanõÂ v seznamu vedeneÂm
okresnõÂm sdruzÏenõÂm.

(3) OkresnõÂ shromaÂzÏdeÏnõÂ svolaÂvaÂ prÏedstavenstvo
okresnõÂho sdruzÏenõÂ nejmeÂneÏ jednou za rok; je povinno
je svolat vzÏdy, pozÏaÂdaÂ-li o to põÂsemneÏ alesponÏ jedna
trÏetina vsÏech cÏlenuÊ okresnõÂho sdruzÏenõÂ nebo pozÏaÂdaÂ-li
o to reviznõÂ komise okresnõÂho sdruzÏenõÂ, a to nejpozdeÏji
do dvou meÏsõÂcuÊ .

(4) OkresnõÂ shromaÂzÏdeÏnõÂ se muÊ zÏe platneÏ usnaÂsÏet,
je-li prÏõÂtomna nadpolovicÏnõÂ veÏtsÏina cÏlenuÊ okresnõÂho

sdruzÏenõÂ. K platnosti usnesenõÂ je trÏeba souhlasu nadpo-
lovicÏnõÂ veÏtsÏiny prÏõÂtomnyÂch cÏlenuÊ okresnõÂho sdruzÏenõÂ.

(5) OkresnõÂ shromaÂzÏdeÏnõÂ

a) volõÂ prÏedstavenstvo okresnõÂho sdruzÏenõÂ, jeho
prÏedsedu, cÏestnou radu a reviznõÂ komisi okresnõÂho
sdruzÏenõÂ,

b) volõÂ zaÂstupce na sjezd delegaÂtuÊ ,

c) rozhoduje o sloucÏenõÂ okresnõÂho sdruzÏenõÂ s jinyÂmi
okresnõÂmi sdruzÏenõÂmi,

d) rozhoduje o pozastaveneÂm rozhodnutõÂ orgaÂnu
okresnõÂho sdruzÏenõÂ.

§ 12

(1) PrÏedstavenstvo okresnõÂho sdruzÏenõÂ je rÏõÂdõÂcõÂm
a vyÂkonnyÂm orgaÂnem okresnõÂho sdruzÏenõÂ.

(2) PrÏedstavenstvo okresnõÂho sdruzÏenõÂ maÂ 7
azÏ 11 cÏlenuÊ .

(3) PrÏedstavenstvo okresnõÂho sdruzÏenõÂ

a) registruje noveÂ cÏleny a vede seznam cÏlenuÊ okresnõÂ-
ho sdruzÏenõÂ,

b) hospodarÏõÂ s majetkem sveÏrÏenyÂm okresnõÂmu sdru-
zÏenõÂ komorou,

c) spolupracuje s orgaÂny staÂtnõÂ spraÂvy a samospraÂvy.

§ 13

(1) CÏ estnaÂ rada okresnõÂho sdruzÏenõÂ vykonaÂvaÂ dis-
ciplinaÂrnõÂ pravomoc vuÊ cÏi jeho cÏlenuÊ m.

(2) CÏ estnaÂ rada okresnõÂho sdruzÏenõÂ maÂ 5 cÏlenuÊ .
VolõÂ ze svyÂch cÏlenuÊ prÏedsedu a mõÂstoprÏedsedu. CÏ lenem
cÏestneÂ rady okresnõÂho sdruzÏenõÂ nemuÊ zÏe byÂt cÏlen jineÂho
orgaÂnu okresnõÂho sdruzÏenõÂ nebo komory.

(3) CÏ estnaÂ rada okresnõÂho sdruzÏenõÂ muÊ zÏe ulozÏit
za porusÏenõÂ povinnostõÂ cÏlena komory uvedenyÂch
v § 9 odst. 2 tohoto zaÂkona jako disciplinaÂrnõÂ opatrÏenõÂ

a) duÊ tku,

b) pokutu od 2000 do 20 000 KcÏs.

(4) Proti põÂsemneÂmu rozhodnutõÂ cÏestneÂ rady
okresnõÂho sdruzÏenõÂ o ulozÏenõÂ disciplinaÂrnõÂho opatrÏenõÂ
muÊ zÏe cÏlen, ktereÂmu bylo disciplinaÂrnõÂ opatrÏenõÂ ulozÏe-
no, podat opravnyÂ prostrÏedek do patnaÂcti dnuÊ od jeho
dorucÏenõÂ.

(5) O opravneÂm prostrÏedku rozhoduje cÏestnaÂ ra-
da komory, kteraÂ prÏezkoumaÂvaneÂ rozhodnutõÂ bud' po-
tvrdõÂ nebo zrusÏõÂ. ZrusÏõÂ-li cÏestnaÂ rada komory napadeneÂ
rozhodnutõÂ, je cÏestnaÂ rada okresnõÂho sdruzÏenõÂ vaÂzaÂna
praÂvnõÂm naÂzorem cÏestneÂ rady komory.

§ 14

(1) ReviznõÂ komise okresnõÂho sdruzÏenõÂ
maÂ 3 azÏ 5 cÏlenuÊ , z nichzÏ volõÂ prÏedsedu; ten rÏõÂdõÂ jejõÂ cÏin-
nost.

(2) ReviznõÂ komise okresnõÂho sdruzÏenõÂ

a) kontroluje cÏinnost okresnõÂho sdruzÏenõÂ,
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b) pozastavuje rozhodnutõÂ prÏedstavenstva, je-li
v rozporu s praÂvnõÂmi prÏedpisy, rÏaÂdy a ostatnõÂmi
prÏedpisy komory; pozastaveneÂ rozhodnutõÂ prÏed-
lozÏõÂ okresnõÂmu shromaÂzÏdeÏnõÂ,

c) podaÂvaÂ naÂvrh na zahaÂjenõÂ disciplinaÂrnõÂho rÏõÂzenõÂ.

§ 15

(1) Sjezd delegaÂtuÊ je nejvysÏsÏõÂm orgaÂnem komory.

(2) Sjezd delegaÂtuÊ zejmeÂna

a) schvaluje, meÏnõÂ a rusÏõÂ organizacÏnõÂ, jednacõÂ, volebnõÂ
a disciplinaÂrnõÂ rÏaÂd,

b) volõÂ a odvolaÂvaÂ prÏedstavenstvo, prezidenta a vi-
ceprezidenta komory, reviznõÂ komisi komory
a cÏestnou radu komory,

c) posuzuje cÏinnost prÏedstavenstva, prezidenta a vi-
ceprezidenta komory, cÏinnost reviznõÂ komise ko-
mory a cÏestneÂ rady komory,

d) stanovõÂ vyÂsÏi registracÏnõÂho poplatku a cÏlenskyÂch
prÏõÂspeÏvkuÊ a jejich rozdeÏlovaÂnõÂ,

e) schvaluje rozpocÏet komory,

f) schvaluje vyÂsÏi naÂhrady za ztraÂtu cÏasu spojenou
s vyÂkonem funkcõÂ v orgaÂnech komory,

g) zrÏizuje sociaÂlnõÂ fond, poprÏõÂpadeÏ jineÂ fondy komo-
ry.

§ 16

(1) PrÏedstavenstvo komory je rÏõÂdõÂcõÂm a vyÂkon-
nyÂm orgaÂnem komory.

(2) PrÏedstavenstvo komory maÂ 15 azÏ 20 cÏlenuÊ .

(3) PrÏedstavenstvo komory

a) vede seznam cÏlenuÊ komory,

b) hospodarÏõÂ s majetkem komory,

c) hospodarÏõÂ se sociaÂlnõÂm fondem komory, poprÏõÂpa-
deÏ s jinyÂmi fondy komory,

d) rozhoduje o pozastavenyÂch rozhodnutõÂch orgaÂnuÊ
komory a okresnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ,

e) svolaÂvaÂ sjezd delegaÂtuÊ komory nejmeÂneÏ jednou
za rok; svolaÂ sjezd vzÏdy, pozÏaÂdaÂ-li o to alesponÏ
jedna peÏtina cÏlenuÊ komory nebo alesponÏ jedna trÏe-
tina okresnõÂch sdruzÏenõÂ nebo pozÏaÂdaÂ-li o to reviz-
nõÂ komise, a to do dvou meÏsõÂcuÊ ,

f) schvaluje cÏleny komory do zkusÏebnõÂch a speciali-
zacÏnõÂch komisõÂ,

g) rozhoduje ve vsÏech veÏcech podle tohoto zaÂkona,
pokud o nich nerozhodujõÂ jineÂ orgaÂny komory.

§ 17

(1) Prezident komory zastupuje komoru navenek.

(2) Prezident komory svolaÂvaÂ a rÏõÂdõÂ jednaÂnõÂ prÏed-
stavenstva komory.

(3) Prezidenta komory zastupuje viceprezident.

§ 18

(1) CÏ estnaÂ rada komory vykonaÂvaÂ disciplinaÂrnõÂ
pravomoc vuÊ cÏi vsÏem cÏlenuÊ m komory.

(2) CÏ estnaÂ rada komory maÂ 9 cÏlenuÊ . VolõÂ ze svyÂch
cÏlenuÊ prÏedsedu a mõÂstoprÏedsedu. CÏ lenem cÏestneÂ rady
komory nemuÊ zÏe byÂt cÏlen jineÂho orgaÂnu komory.

(3) CÏ estnaÂ rada komory muÊ zÏe ulozÏit za zaÂvazÏneÂ
porusÏenõÂ povinnostõÂ cÏlena komory uvedenyÂch v § 9
odst. 2 põÂsm. a) zaÂkona jako disciplinaÂrnõÂ opatrÏenõÂ

a) pokutu od 3000 do 30 000 KcÏs,

b) podmõÂneÏneÂ vyloucÏenõÂ z komory,

c) vyloucÏenõÂ z komory.

(4) Proti rozhodnutõÂ cÏestneÂ rady komory o ulozÏe-
nõÂ disciplinaÂrnõÂho opatrÏenõÂ podle odstavce 3 lze podat
opravnyÂ prostrÏedek.

(5) O opravneÂm prostrÏedku rozhoduje soud.1)

§ 19

(1) ReviznõÂ komise komory maÂ 7 azÏ 9 cÏlenuÊ ,
z nichzÏ volõÂ prÏedsedu; ten rÏõÂdõÂ jejõÂ cÏinnost.

(2) ReviznõÂ komise komory

a) kontroluje cÏinnost komory,

b) pozastavuje vyÂkon rozhodnutõÂ prezidenta, vice-
prezidenta a okresnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ, jsou-li v roz-
poru s praÂvnõÂmi prÏedpisy nebo organizacÏnõÂm rÏaÂ-
dem a ostatnõÂmi prÏedpisy komory; pozastaveneÂ
rozhodnutõÂ prÏedlozÏõÂ prÏedstavenstvu komory,

c) pozastavuje vyÂkon rozhodnutõÂ prÏedstavenstva ko-
mory, jsou-li v rozporu s praÂvnõÂmi prÏedpisy nebo
organizacÏnõÂm rÏaÂdem a ostatnõÂmi prÏedpisy komo-
ry; pozastaveneÂ rozhodnutõÂ prÏedlozÏõÂ sjezdu dele-
gaÂtuÊ .

§ 20

(1) Komory samostatneÏ spravujõÂ svuÊ j majetek
a hospodarÏõÂ dle rocÏnõÂho rozpocÏtu.

(2) PrÏõÂjmy komory tvorÏõÂ cÏlenskeÂ prÏõÂspeÏvky, dota-
ce, dary a jineÂ prÏõÂjmy.

(3) VyÂnos pokut prÏipadaÂ do sociaÂlnõÂho fondu ko-
mory.

§ 21

PrÏi vyÂkonu leÂkarÏskeÂho a leÂkaÂrnickeÂho povolaÂnõÂ
v ozbrojenyÂch silaÂch a ozbrojenyÂch sborech, mohou
byÂt praÂva a povinnosti leÂkarÏuÊ , stomatologuÊ a leÂkaÂrnõÂkuÊ
podrobena omezenõÂm, kteraÂ vyplyÂvajõÂ ze zvlaÂsÏtnõÂ po-
vahy vyÂkonu sluzÏby v teÏchto sborech.

§ 22

(1) Spolky leÂkarÏuÊ CÏ eskeÂ leÂkarÏskeÂ spolecÏnosti Jana
Evangelisty PurkyneÏ a Svaz farmaceutuÊ zajistõÂ svolaÂnõÂ
ustavujõÂcõÂho okresnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ leÂkarÏuÊ , stomato-
loguÊ a leÂkaÂrnõÂkuÊ do trÏõÂ meÏsõÂcuÊ ode dne uÂcÏinnosti tohoto
zaÂkona.

(2) UstavujõÂcõÂ okresnõÂ shromaÂzÏdeÏnõÂ zvolõÂ delegaÂty
na ustavujõÂcõÂ sjezdy v pocÏtu

a) u CÏ eskeÂ leÂkarÏskeÂ komory v pocÏtu 1 delegaÂt
na kazÏdyÂch zapocÏatyÂch 100 leÂkarÏuÊ v okrese,
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b) u CÏ eskeÂ stomatologickeÂ komory v pocÏtu 1 delegaÂt
na kazÏdyÂch zapocÏatyÂch 30 stomatologuÊ v okrese,

c) u CÏ eskeÂ leÂkaÂrnickeÂ komory v pocÏtu 1 delegaÂt
na kazÏdyÂch zapocÏatyÂch 25 leÂkaÂrnõÂkuÊ v okrese.

(3) CÏ eskaÂ leÂkarÏskaÂ spolecÏnost Jana Evangelisty

PurkyneÏ a Svaz farmaceutuÊ svolaÂ sjezd delegaÂtuÊ do sÏes-
ti meÏsõÂcuÊ ode dne uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona.

§ 23

Tento zaÂkon nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. cÏervna
1991.

BuresÏovaÂ v. r.

Pithart v. r.
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NARÏ IÂZENIÂ VLAÂ DY

CÏ eskeÂ republiky

ze dne 17. dubna 1991,
kteryÂm se meÏnõÂ a doplnÏ uje narÏõÂzenõÂ vlaÂdy CÏ eskeÂ republiky cÏ. 520/1990 Sb.,

o odmeÏnaÂch cÏlenuÊ m zastupitelstev v obcõÂch

VlaÂda CÏ eskeÂ republiky narÏizuje k provedenõÂ
§ 32 odst. 1 zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 367/1990
Sb., o obcõÂch (obecnõÂ zrÏõÂzenõÂ):

CÏ l. I

NarÏõÂzenõÂ vlaÂdy CÏ eskeÂ republiky cÏ. 520/1990 Sb.,
o odmeÏnaÂch cÏlenuÊ m zastupitelstev v obcõÂch, se meÏnõÂ
a doplnÏ uje takto:

1. V § 1 odst. 1 se slovo ¹prÏõÂlohyª nahrazuje slovy
¹prÏõÂlohy 1 anebo ve sloupci 1, 2 nebo 3 prÏõÂlohy 2ª.

2. V § 2 se za slova ¹ve sloupcõÂch 3 a 4 prÏõÂlohyª

vklaÂdaÂ cÏõÂslice ¹1ª a slova ¹ve sloupci 5 prÏõÂlohyª se na-
hrazujõÂ slovy ¹ve sloupci 5 prÏõÂlohy 1 nebo ve sloupci 4
prÏõÂlohy 2ª.

3. V prÏõÂloze se ve vsÏech sloupcõÂch vypousÏtõÂ po-
slednõÂ rÏaÂdek tyÂkajõÂcõÂ se hlavnõÂho meÏsta Prahy a tato prÏõÂ-
loha se oznacÏuje jako prÏõÂloha 1.

4. Za prÏõÂlohu 1 se prÏipojuje prÏõÂloha 2, jejõÂzÏ zneÏnõÂ
je uvedeno v prÏõÂloze tohoto narÏõÂzenõÂ.

CÏ l. II

Toto narÏõÂzenõÂ nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.

Pithart v. r.

PrÏõÂloha 2 k narÏõÂzenõÂ vlaÂdy CÏ eskeÂ republiky cÏ. 520/1990 Sb.,
ve zneÏnõÂ narÏõÂzenõÂ vlaÂdy CÏ eskeÂ republiky cÏ. 221/1991 Sb.

OdmeÏny cÏlenuÊ m zastupitelstva hlavnõÂho meÏsta Prahy

cÏlenoveÂ zastupitelstva hlavnõÂho meÏsta Prahy
dlouhodobeÏ uvolneÏnõÂ pro vyÂkon funkce

cÏlenoveÂ zastupitelstva hlavnõÂho
meÏsta Prahy, kterÏõÂ nejsou dlouhodobeÏ
uvolneÏnõÂ ze zameÏstnaÂnõÂ a vykonaÂvajõÂ

funkce

primaÂtora naÂmeÏstka primaÂtora
ostatnõÂch cÏlenuÊ

rady zastupitelstva

cÏlena rady zastupitelstva,
prÏedsedy komise nebo prÏedsedy

zvlaÂsÏtnõÂho orgaÂnu

1 2 3 4

KcÏs meÏsõÂcÏneÏ
od do

8000 - 12 000

KcÏs meÏsõÂcÏneÏ
od do

5500 - 7300

KcÏs meÏsõÂcÏneÏ
od do

4800 - 6300

KcÏs meÏsõÂcÏneÏ
do
300
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VYHLAÂ SÏ KA

federaÂlnõÂho ministerstva financõÂ

ze dne 13. kveÏtna 1991
o zpuÊ sobu naÂhrady osobaÂm, kteryÂm byly zkraÂceny naÂroky z individuaÂlnõÂho duÊ chodoveÂho prÏipojisÏteÏnõÂ

podle vyhlaÂsÏky cÏ. 117/1955 UÂ . l. (UÂ . v.), kterou se vyhlasÏujõÂ neÏkteraÂ opatrÏenõÂ

ministra financõÂ o individuaÂlnõÂm duÊ chodoveÂm prÏipojisÏteÏnõÂ

FederaÂlnõÂ ministerstvo financõÂ stanovõÂ podle
§ 33 odst. 4 zaÂkona cÏ. 87/1991 Sb., o mimosoudnõÂch re-
habilitacõÂch (daÂle jen ¹zaÂkonª):

§ 1

(1) DuÊ chody z individuaÂlnõÂho prÏipojisÏteÏnõÂ uzavrÏe-
neÂho u verÏejnopraÂvnõÂho penzijnõÂho uÂstavu, vyplaÂceneÂ
ke dni uÂcÏinnosti zaÂkona osobaÂm, kteryÂm byly naÂroky
zkraÂceny podle vyhlaÂsÏky cÏ. 117/1955 UÂ . l. (UÂ . v.),
se zvyÂsÏõÂ o 300 % vyplaÂceneÂho duÊ chodu. Toto zvyÂsÏenõÂ
naÂlezÏõÂ od nejblizÏsÏõÂ duÊ chodoveÂ splaÂtky, splatneÂ po
31. brÏeznu 1991.

(2) OsobaÂm, uvedenyÂm v odstavci 1, prÏõÂslusÏõÂ zaÂro-
venÏ naÂhrada za toto zkraÂcenõÂ ve vyÂsÏi 300 % duÊ chodu
z individuaÂlnõÂho prÏipojisÏteÏnõÂ, a to od prÏiznaÂnõÂ tohoto
duÊ chodu, nejvyÂsÏe vsÏak za dobu od 1. dubna 1988.

§ 2

UÂ pravu osobaÂm uvedenyÂm v § 1 provede plaÂtce
duÊ chodu na jejich zÏaÂdost.

§ 3

Tato vyhlaÂsÏka nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.

Ministr:

v z. KocÏaÂrnõÂk v. r.

I. naÂmeÏstek
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VYHLAÂ SÏ KA

federaÂlnõÂho ministerstva hospodaÂrÏstvõÂ

ze dne 7. kveÏtna 1991
o zrusÏenõÂ vyhlaÂsÏky StaÂtnõÂ plaÂnovacõÂ komise cÏ. 104/1985 Sb., o palivovyÂch a energetickyÂch zaÂkladnaÂch

FederaÂlnõÂ ministerstvo hospodaÂrÏstvõÂ stanovõÂ podle
§ 11 zaÂkona cÏ. 194/1988 Sb., o puÊ sobnosti federaÂlnõÂch
uÂstrÏednõÂch orgaÂnuÊ staÂtnõÂ spraÂvy, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch
prÏedpisuÊ , a cÏl. IV zaÂkona cÏ. 297/1990 Sb., kteryÂm
se meÏnõÂ a doplnÏ uje zaÂkon o puÊ sobnosti federaÂlnõÂch
uÂstrÏednõÂch orgaÂnuÊ staÂtnõÂ spraÂvy:

§ 1

ZrusÏuje se vyhlaÂsÏka StaÂtnõÂ plaÂnovacõÂ komise

cÏ. 104/1985 Sb., o palivovyÂch a energetickyÂch zaÂklad-
naÂch.

§ 2

Tato vyhlaÂsÏka nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.

Ministr:

v z. Doc. Ing. Vostatek CSc. v. r.
naÂmeÏstek

224

VYHLAÂ SÏ KA

ministerstva obchodu a cestovnõÂho ruchu

CÏ eskeÂ republiky

ze dne 7. kveÏtna 1991,
kterou se zrusÏuje vyhlaÂsÏka ministerstva obchodu a cestovnõÂho ruchu

CÏ eskeÂ socialistickeÂ republiky cÏ. 162/1988 Sb.,

o naÂkupu zbozÏõÂ organizacemi v maloobchodnõÂch prodejnaÂch, ve zneÏnõÂ vyhlaÂsÏky cÏ. 40/1990 Sb.

Ministerstvo obchodu a cestovnõÂho ruchu CÏ eskeÂ
republiky stanovõÂ v dohodeÏ se zuÂcÏastneÏnyÂmi uÂstrÏednõÂ-
mi orgaÂny podle § 56 zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady

cÏ. 127/1981 Sb., o vnitrÏnõÂm obchodeÏ, ve zneÏnõÂ zaÂkona
CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 116/1988 Sb.:



§ 1

ZrusÏuje se vyhlaÂsÏka ministerstva obchodu a ces-
tovnõÂho ruchu CÏ eskeÂ socialistickeÂ republiky cÏ. 162/
/1988 Sb., o naÂkupu zbozÏõÂ organizacemi v maloob-
chodnõÂch prodejnaÂch, ve zneÏnõÂ vyhlaÂsÏky cÏ. 40/1990 Sb.

§ 2

Tato vyhlaÂsÏka nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.

MinistryneÏ:

Ing. SÏ teÏpovaÂ CSc. v. r.
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VYHLAÂ SÏ KA

ministerstva praÂce a sociaÂlnõÂch veÏcõÂ CÏ eskeÂ republiky

ze dne 15. kveÏtna 1991,
o poskytovaÂnõÂ prÏõÂplatku k cÏaÂstecÏneÂmu vyrovnaÂnõÂ ruÊ stu zÏ ivotnõÂch naÂkladuÊ v organizacõÂch,

ktereÂ neprovozujõÂ podnikatelskou cÏinnost

Ministerstvo praÂce a sociaÂlnõÂch veÏcõÂ CÏ eskeÂ republi-
ky stanovõÂ podle § 123 odst. 2 põÂsm. b) cÏ. 1 a odst.
3 zaÂkonõÂku praÂce, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 3/1991 Sb.:

§ 1

Tato vyhlaÂsÏka upravuje poskytovaÂnõÂ prÏõÂplatku
k cÏaÂstecÏneÂmu vyrovnaÂnõÂ ruÊ stu zÏivotnõÂch naÂkladuÊ (daÂle
jen ¹prÏõÂplatekª) pracovnõÂkuÊ m rozpocÏtovyÂch1) a prÏõÂ-
speÏvkovyÂch2) organizacõÂ a dalsÏõÂch organizacõÂ neprovo-
zujõÂcõÂch podnikatelskou cÏinnost, ktereÂ majõÂ sõÂdlo
na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky a nejsou rÏõÂzeny federaÂlnõÂmi
uÂstrÏednõÂmi orgaÂny.

§ 2

(1) VyÂsÏe prÏõÂplatku pro pracovnõÂky rozpocÏtovyÂch
a prÏõÂspeÏvkovyÂch organizacõÂ cÏinõÂ nejmeÂneÏ 200 KcÏs meÏ-
sõÂcÏneÏ.3)

(2) RozpocÏtoveÂ a prÏõÂspeÏvkoveÂ organizace mohou
v raÂmci prÏõÂpustneÂho objemu mzdovyÂch prostrÏedkuÊ ,
kteryÂ zjisÏt'ujõÂ podle zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu,4) stanovit jed-
notneÏ pro vsÏechny pracovnõÂky nebo diferencovaneÏ prÏõÂ-
platek ve vysÏsÏõÂ cÏaÂstce, nezÏ je cÏaÂstka stanovenaÂ v odstav-
ci 1.

(3) PracovnõÂku s kratsÏõÂ pracovnõÂ dobou5) nebo
pracovnõÂku, kteryÂ neodpracoval stanovenou tyÂdennõÂ
pracovnõÂ dobu,6) naÂlezÏõÂ prÏõÂplatek ve vyÂsÏi odpovõÂdajõÂcõÂ
odpracovaneÂ pracovnõÂ dobeÏ.

§ 3

Organizace, ktereÂ neprovozujõÂ podnikatelskou
cÏinnost a nejsou rozpocÏtovyÂmi nebo prÏõÂspeÏvkovyÂmi
organizacemi, mohou poskytovat pracovnõÂkuÊ m prÏõÂpla-
tek v raÂmci svyÂch mzdovyÂch prostrÏedkuÊ .

§ 4

BlizÏsÏõÂ podmõÂnky pro poskytovaÂnõÂ prÏõÂplatku a jeho
vyÂsÏi stanovõÂ organizace ve vnitrÏnõÂm mzdoveÂm prÏedpisu
nebo sjednajõÂ v kolektivnõÂ smlouveÏ.

§ 5

PrÏõÂplatek podle teÂto vyhlaÂsÏky vyplatõÂ organizace
pracovnõÂkuÊ m poprveÂ za meÏsõÂc kveÏten.

§ 6

Tato vyhlaÂsÏka nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.

Ministr:

Ing. HoraÂlek CSc. v. r.

1) § 60 hospodaÂrÏskeÂho zaÂkonõÂku.
2) § 62 hospodaÂrÏskeÂho zaÂkonõÂku.
3) § 111 odst. 1 a 2 zaÂkonõÂku praÂce.
4) § 3 odst. 3, § 5 odst. 4, § 9 odst. 3 a § 11 odst. 4 vyhlaÂsÏky federaÂlnõÂho ministerstva praÂce a sociaÂlnõÂch veÏcõÂ cÏ. 145/1991 Sb.,

o usmeÏrnÏ ovaÂnõÂ mzdovyÂch prostrÏedkuÊ rozpocÏtovyÂch a prÏõÂspeÏvkovyÂch organizacõÂ.
5) § 86 zaÂkonõÂku praÂce.
6) § 83 zaÂkonõÂku praÂce.
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SDEÏ LENIÂ

federaÂlnõÂho ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ

FederaÂlnõÂ ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ sdeÏluje, zÏe vyÂmeÏnou noÂt ze dne 5. a 13. brÏezna 1991 bylo v AtheÂ-
naÂch sjednaÂno UjednaÂnõÂ mezi vlaÂdou CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky a vlaÂdou HeleÂnskeÂ republiky
o vzaÂjemneÂm zrusÏenõÂ võÂzoveÂ povinnosti. UjednaÂnõÂ vstoupilo v platnost dnem 28. brÏezna 1991.

CÏ eskeÂ prÏeklady obou noÂt se vyhlasÏujõÂ soucÏasneÏ.

HeleÂnskaÂ republika
Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ
G3 DIDY
F.1190/1/AS 4184

VerbaÂlnõÂ noÂta

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ HeleÂnskeÂ republiky projevuje uÂctu velvyslanectvõÂ CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ Federa-
tivnõÂ Republiky a maÂ cÏest sdeÏlit, zÏe po uskutecÏneÏnyÂch konzultacõÂch je vlaÂda HeleÂnskeÂ republiky prÏipravena uza-
vrÏõÂt s vlaÂdou CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky UjednaÂnõÂ o vzaÂjemneÂm zrusÏenõÂ võÂzoveÂ povinnosti tohoto
zneÏnõÂ:

1. StaÂtnõÂ prÏõÂslusÏnõÂci smluvnõÂch staÂtuÊ , kterÏõÂ jsou drzÏiteli platneÂho cestovnõÂho pasu a majõÂ v uÂmyslu pobyÂvat
na uÂzemõÂ druheÂho smluvnõÂho staÂtu ne deÂle nezÏ trÏi meÏsõÂce, anizÏ by tam vykonaÂvali vyÂdeÏlecÏnou cÏinnost, mohou
cestovat do druheÂho smluvnõÂho staÂtu bez võÂza.

2. StaÂtnõÂ prÏõÂslusÏnõÂci smluvnõÂch staÂtuÊ , kterÏõÂ jsou drzÏiteli platneÂho diplomatickeÂho nebo sluzÏebnõÂho pasu a majõÂ
v uÂmyslu pobyÂvat na uÂzemõÂ druheÂho smluvnõÂho staÂtu ne deÂle nezÏ trÏi meÏsõÂce, anizÏ by tam vykonaÂvali vyÂdeÏlecÏnou
cÏinnost, mohou cestovat do druheÂho smluvnõÂho staÂtu bez võÂza.

3.a. StaÂtnõÂ prÏõÂslusÏnõÂci smluvnõÂch staÂtuÊ , kterÏõÂ jsou drzÏiteli platnyÂch diplomatickyÂch, sluzÏebnõÂch nebo cestov-
nõÂch pasuÊ a cestujõÂ do druheÂho smluvnõÂho staÂtu jako cÏlenoveÂ diplomatickeÂho zastoupenõÂ nebo jako zaÂ-
stupce v mezinaÂrodnõÂ vlaÂdnõÂ organizaci, jsou zprosÏteÏni võÂzoveÂ povinnosti po dobu trvaÂnõÂ jejich prÏideÏle-
nõÂ.

b. StejnaÂ uÂprava platõÂ pro rodinneÂ prÏõÂslusÏnõÂky osob uvedenyÂch v prÏedchozõÂm odstavci a), pokud jsou drzÏi-
teli platneÂho diplomatickeÂho, sluzÏebnõÂho nebo cestovnõÂho pasu.

c. AnizÏ by byl dotcÏen odstavec a), musõÂ byÂt noveÂ jmenovaÂnõÂ cÏlenuÊ personaÂlu diplomatickyÂch zastoupenõÂ
vzaÂjemneÏ oznaÂmeno minimaÂlneÏ dvacet dnuÊ prÏedem. JmenovaÂnõÂ bude povazÏovaÂno za schvaÂleneÂ, nebude-
-li na prÏõÂslusÏneÂ oznaÂmenõÂ daÂna v teÂto lhuÊ teÏ odpoveÏd'.

4. StaÂtnõÂ prÏõÂslusÏnõÂci smluvnõÂch staÂtuÊ jsou prÏi pobytu na uÂzemõÂ druheÂho smluvnõÂho staÂtu povinni dodrzÏovat
jeho zaÂkony a jineÂ prÏedpisy upravujõÂcõÂ vstup a pobyt cizincuÊ , jakozÏ i vyÂkon samostatneÂ nebo nesamostatneÂ vyÂdeÏ-
lecÏneÂ cÏinnosti.

5. TõÂmto UjednaÂnõÂm nenõÂ dotcÏeno praÂvo prÏõÂslusÏnyÂch uÂrÏaduÊ smluvnõÂch staÂtuÊ odeprÏõÂt vstup nebo pobyt oso-
baÂm, ktereÂ by mohly ohrozit verÏejnyÂ porÏaÂdek cÏi bezpecÏnost staÂtu, nebo jejichzÏ prÏõÂtomnost na uÂzemõÂ druheÂho
smluvnõÂho staÂtu je nezÏaÂdoucõÂ v duÊ sledku porusÏenõÂ zaÂkonuÊ a narÏõÂzenõÂ tyÂkajõÂcõÂch se

1. povoleneÂ doby turistickeÂho pobytu
2. prÏechodneÂho pobytu
3. praÂce a
4. prÏisteÏhovalectvõÂ.

6. SmluvnõÂ staÂty se zavazujõÂ, zÏe kdykoli na pozÏaÂdaÂnõÂ prÏõÂslusÏnyÂch orgaÂnuÊ druheÂho smluvnõÂho staÂtu prÏevez-
mou bez pruÊ tahuÊ sveÂ staÂtnõÂ prÏõÂslusÏnõÂky, kterÏõÂ do druheÂho smluvnõÂho staÂtu prÏicestovali za podmõÂnek tohoto Ujed-
naÂnõÂ.

7. KazÏdyÂ smluvnõÂ staÂt muÊ zÏe z duÊ voduÊ verÏejneÂho porÏaÂdku, bezpecÏnosti nebo ochrany zdravõÂ zcela nebo zcÏaÂsti
prÏerusÏit provaÂdeÏnõÂ tohoto UjednaÂnõÂ. PrÏerusÏenõÂ a jeho ukoncÏenõÂ bude neprodleneÏ oznaÂmeno diplomatickou cestou
druheÂmu smluvnõÂmu staÂtu.

8. SmluvnõÂ staÂty si budou diplomatickou cestou prÏedaÂvat vzory novyÂch nebo pozmeÏneÏnyÂch cestovnõÂch do-
kladuÊ vcÏetneÏ uÂdajuÊ o jejich pouzÏitelnosti, a to minimaÂlneÏ trÏicet dnuÊ prÏed jejich zavedenõÂm do praxe.
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9. Toto UjednaÂnõÂ vstoupõÂ v platnost patnaÂctyÂ den po vyÂmeÏneÏ noÂt tyÂkajõÂcõÂch se jeho uzavrÏenõÂ. UjednaÂnõÂ bude
v platnosti, pokud nebude neÏkterou smluvnõÂ stranou vypoveÏzeno põÂsemnyÂm oznaÂmenõÂm ucÏineÏnyÂm druheÂ straneÏ
trÏicet dnuÊ prÏedem.

JestlizÏe vyÂsÏe uvedenyÂ naÂvrh je prÏijatelnyÂ pro vlaÂdu CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky, tato noÂta
a odpoveÏd' velvyslanectvõÂ budou tvorÏit UjednaÂnõÂ mezi vlaÂdou HeleÂnskeÂ republiky a vlaÂdou CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ
FederativnõÂ Republiky o zrusÏenõÂ võÂzoveÂ povinnosti.

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ pouzÏõÂvaÂ teÂto prÏõÂlezÏ itosti, aby znovu ujistilo velvyslanectvõÂ CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ
FederativnõÂ Republiky svou nejhlubsÏõÂ uÂctou.

AteÂny, 5. brÏezna 1991
VelvyslanectvõÂ
CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky
AteÂ ny

CÏ . j.: 1345/91

VerbaÂlnõÂ noÂta

VelvyslanectvõÂ CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky projevuje uÂctu ministerstvu zahranicÏnõÂch veÏcõÂ He-
leÂnskeÂ republiky a maÂ cÏest potvrdit prÏõÂjem noÂty vaÂzÏeneÂho ministerstva cÏõÂslo F. 1190/1/AS 4184 z 5. brÏezna 1991
tohoto zneÏnõÂ:

¹Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ HeleÂnskeÂ republiky projevuje uÂctu velvyslanectvõÂ CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ Federa-
tivnõÂ Republiky a maÂ cÏest sdeÏlit, zÏe po uskutecÏneÏnyÂch konzultacõÂch je vlaÂda HeleÂnskeÂ republiky prÏipravena uza-
vrÏõÂt s vlaÂdou CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky UjednaÂnõÂ o vzaÂjemneÂm zrusÏenõÂ võÂzoveÂ povinnosti tohoto
zneÏnõÂ:

1. StaÂtnõÂ prÏõÂslusÏnõÂci smluvnõÂch staÂtuÊ , kterÏõÂ jsou drzÏiteli platneÂho cestovnõÂho pasu a majõÂ v uÂmyslu pobyÂvat
na uÂzemõÂ druheÂho smluvnõÂho staÂtu ne deÂle nezÏ trÏi meÏsõÂce, anizÏ by tam vykonaÂvali vyÂdeÏlecÏnou cÏinnost, mohou
cestovat do druheÂho smluvnõÂho staÂtu bez võÂza.

2. StaÂtnõÂ prÏõÂslusÏnõÂci smluvnõÂch staÂtuÊ , kterÏõÂ jsou drzÏiteli platneÂho diplomatickeÂho nebo sluzÏebnõÂho pasu a majõÂ
v uÂmyslu pobyÂvat na uÂzemõÂ druheÂho smluvnõÂho staÂtu ne deÂle nezÏ trÏi meÏsõÂce, anizÏ by tam vykonaÂvali vyÂdeÏlecÏnou
cÏinnost, mohou cestovat do druheÂho smluvnõÂho staÂtu bez võÂza.

3.a. StaÂtnõÂ prÏõÂslusÏnõÂci smluvnõÂch staÂtuÊ , kterÏõÂ jsou drzÏiteli platnyÂch diplomatickyÂch, sluzÏebnõÂch nebo cestov-
nõÂch pasuÊ a cestujõÂ do druheÂho smluvnõÂho staÂtu jako cÏlenoveÂ diplomatickeÂho zastoupenõÂ nebo jako zaÂ-
stupce v mezinaÂrodnõÂ vlaÂdnõÂ organizaci, jsou zprosÏteÏni võÂzoveÂ povinnosti po dobu trvaÂnõÂ jejich prÏideÏle-
nõÂ.

b. StejnaÂ uÂprava platõÂ pro rodinneÂ prÏõÂslusÏnõÂky osob uvedenyÂch v prÏedchozõÂm odstavci a), pokud jsou drzÏi-
teli platneÂho diplomatickeÂho, sluzÏebnõÂho nebo cestovnõÂho pasu.

c. AnizÏ by byl dotcÏen odstavec a), musõÂ byÂt noveÂ jmenovaÂnõÂ cÏlenuÊ personaÂlu diplomatickyÂch zastoupenõÂ
vzaÂjemneÏ oznaÂmeno minimaÂlneÏ dvacet dnuÊ prÏedem. JmenovaÂnõÂ bude povazÏovaÂno za schvaÂleneÂ, nebude-
-li na prÏõÂslusÏneÂ oznaÂmenõÂ daÂna v teÂto lhuÊ teÏ odpoveÏd'.

4. StaÂtnõÂ prÏõÂslusÏnõÂci smluvnõÂch staÂtuÊ jsou prÏi pobytu na uÂzemõÂ druheÂho smluvnõÂho staÂtu povinni dodrzÏovat
jeho zaÂkony a jineÂ prÏedpisy upravujõÂcõÂ vstup a pobyt cizincuÊ , jakozÏ i vyÂkon samostatneÂ nebo nesamostatneÂ vyÂdeÏ-
lecÏneÂ cÏinnosti.

5. TõÂmto UjednaÂnõÂm nenõÂ dotcÏeno praÂvo prÏõÂslusÏnyÂch uÂrÏaduÊ smluvnõÂch staÂtuÊ odeprÏõÂt vstup nebo pobyt oso-
baÂm, ktereÂ by mohly ohrozit verÏejnyÂ porÏaÂdek cÏi bezpecÏnost staÂtu, nebo jejichzÏ prÏõÂtomnost na uÂzemõÂ druheÂho
smluvnõÂho staÂtu je nezÏaÂdoucõÂ v duÊ sledku porusÏenõÂ zaÂkonuÊ a narÏõÂzenõÂ tyÂkajõÂcõÂch se

1. povoleneÂ doby turistickeÂho pobytu
2. prÏechodneÂho pobytu
3. praÂce a
4. prÏisteÏhovalectvõÂ.

6. SmluvnõÂ staÂty se zavazujõÂ, zÏe kdykoli na pozÏaÂdaÂnõÂ prÏõÂslusÏnyÂch orgaÂnuÊ druheÂho smluvnõÂho staÂtu prÏevez-
mou bez pruÊ tahuÊ sveÂ staÂtnõÂ prÏõÂslusÏnõÂky, kterÏõÂ do druheÂho smluvnõÂho staÂtu prÏicestovali za podmõÂnek tohoto Ujed-
naÂnõÂ.

7. KazÏdyÂ smluvnõÂ staÂt muÊ zÏe z duÊ voduÊ verÏejneÂho porÏaÂdku, bezpecÏnosti nebo ochrany zdravõÂ zcela nebo zcÏaÂsti
prÏerusÏit provaÂdeÏnõÂ tohotoUjednaÂnõÂ. PrÏerusÏenõÂ a jeho ukoncÏenõÂ bude neprodleneÏ oznaÂmeno diplomatickou cestou
druheÂmu smluvnõÂmu staÂtu.

8. SmluvnõÂ staÂty si budou diplomatickou cestou prÏedaÂvat vzory novyÂch nebo pozmeÏneÏnyÂch cestovnõÂch do-
kladuÊ vcÏetneÏ uÂdajuÊ o jejich pouzÏitelnosti, a to minimaÂlneÏ trÏicet dnuÊ prÏed jejich zavedenõÂm do praxe.
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Distribuce prÏedplatiteluÊ m: SEVT, s. p., TrzÏisÏteÏ 9, 118 16 Praha 1 - MalaÂ Strana,
telefon 53 38 41-9, telefax 531014, 530026, telex 123518 - PozÏadavky na zrusÏenõÂ
odbeÏru a zmeÏnu pocÏtu vyÂtiskuÊ pro nadchaÂzejõÂcõÂ rocÏnõÂk je trÏeba uplatnit do
15. 11. kalendaÂrÏnõÂho roku. ZmeÏny adres se provaÂdeÏjõÂ do 15 dnuÊ . V põÂsemneÂm
styku vzÏdy uvaÂdeÏjte cÏõÂslo vyuÂcÏtovaÂnõÂ - PozÏadavky na noveÂ prÏedplatneÂ budou
vyrÏõÂzeny do 15 dnuÊ a dodaÂvky budou zahaÂjeny od nejblizÏsÏõÂ cÏaÂstky po tomto
datu - Reklamace je trÏeba uplatnit põÂsemneÏ do 15 dnuÊ od data rozeslaÂnõÂ.
- JednotliveÂ cÏaÂstky lze na objednaÂvku obdrzÏet v odbytoveÂm strÏedisku SEVT,
Svatoslavova 7, 140 83 Praha 4 - Nusle, telefon 43 36 15, za hotoveÂ v pro-
dejnaÂch SEVT: Praha 2, BruselskaÂ 2, telefon (02) 25 84 93 - Brno, CÏ eskaÂ 14,
telefon (05) 265 72 - Karlovy Vary, SokolovskaÂ 53, telefon (017) 268 95,
v prodejnaÂch Knihy: Olomouc, naÂm. MõÂru 5 - Ostrava, Dimitrovova 14
- Ostrava, VyÂsÏkovickaÂ ul., obchodnõÂ paviloÂny a ve vybraneÂ sõÂti prodejen PNS.

9. Toto UjednaÂnõÂ vstoupõÂ v platnost patnaÂctyÂ den po vyÂmeÏneÏ noÂt tyÂkajõÂcõÂch se jeho uzavrÏenõÂ. UjednaÂnõÂ bude
v platnosti, pokud nebude neÏkterou smluvnõÂ stranou vypoveÏzeno põÂsemnyÂm oznaÂmenõÂm ucÏineÏnyÂm druheÂ straneÏ
trÏicet dnuÊ prÏedem.

JestlizÏe vyÂsÏe uvedenyÂ naÂvrh je prÏijatelnyÂ pro vlaÂdu CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky, tato noÂta
a odpoveÏd' velvyslanectvõÂ budou tvorÏit UjednaÂnõÂ mezi vlaÂdou HeleÂnskeÂ republiky a vlaÂdou CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ
FederativnõÂ Republiky o zrusÏenõÂ võÂzoveÂ povinnosti.

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ pouzÏõÂvaÂ teÂto prÏõÂlezÏ itosti, aby znovu ujistilo velvyslanectvõÂ CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ
FederativnõÂ Republiky svou nejhlubsÏõÂ uÂctou.ª.

VelvyslanectvõÂ CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky maÂ cÏest informovat ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ
HeleÂnskeÂ republiky, zÏe vlaÂda CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky souhlasõÂ s naÂvrhem HeleÂnskeÂ republiky.
V souladu s tõÂm noÂta vaÂzÏeneÂho ministerstva cÏõÂslo F. 1190/1/AS 4184 a tato noÂta tvorÏõÂ UjednaÂnõÂ mezi vlaÂdou CÏ eskeÂ
a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky a vlaÂdou HeleÂnskeÂ republiky o vzaÂjemneÂm zrusÏenõÂ võÂzoveÂ povinnosti, ktereÂ
vstoupõÂ v platnost 28. brÏezna 1991.

VelvyslanectvõÂ CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky vyuzÏõÂvaÂ teÂto prÏõÂlezÏitosti, aby znovu ujistilo minis-
terstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ HeleÂnskeÂ republiky svou nejhlubsÏõÂ uÂctou.

AteÂny, 13. brÏezna 1991

Ministerstvo
zahranicÏnõÂch veÏcõÂ
HeleÂnskeÂ republiky
AteÂ ny
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